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2011 / 2012 › haló

Haló haló!  
 Milí mladí priatelia, bavíme sa na zrecyklovanom prísloví že: „Ako sa do mladých volá, tak sa z mladých ozýva“, no zároveň tomu aj dosť veríme. A keďže je Vás veľa a my 

si nechceme vykričať hlasivky, tak sme vytlačili tento kalendár, ktorý by Vás mal neúnavne - aspoň po celý jeden (školský) rok volať k nám, na Stanicu.

 Stanica je aktívny priestor – projekt – laboratórium súčasného umenia fungujúce naprieč žánrami, komunitami a generáciami. Mnohých z Vás mladých už poznáme, ale vo-

láme aj na ďalších, neznámych, že budeme radi, ak sem zavítate s akýmikoľvek vlastnými nápadmi z oblasti umenia, kultúry, spoločnosti, komunity... a úplne najradšej, ak sa tieto 

nápady stretnú s našimi natoľko, že ich budeme môcť spoločne aj zrealizovať. Aj my sme tak kedysi pred rokmi začínali. Či už ste idealisti s inovatívnym pohľadom na to, ako by 

svet okolo nás mal vyzerať, alebo úplne praktickí makači a jednoducho Vás zaujali oblasti, ktorým sa venujeme - neváhajte a kontaktujte nás. Prospech môže byť obojstranný.

 Veľa z toho, čo ponúkame, je určené pre celé školské skupiny – možno Vám teda pohľad do tohto kalendára (alebo ešte lepšie na náš web) v správnej chvíli, spolu 

s presvedčením učiteľa aby Vás sem zobral, ušetrí (ne)jeden nudný vyučovací deň v škole. Alebo jednoducho môžete prísť iba tak, sami, vo dvojici alebo v malej skupine – ak chcete, tak celkom 

anonymne. Ak si vychytáte zľavnostné kupóny v tomto kalendári, tak za to takmer nič nedáte. 

 Voláme Vás, aby ste nezmeškali svoju Stanicu v sezóne 2011/12. Obsah kalendára sme sa snažili prispôsobiť tomu, čo sa počas roka u nás bežne deje. Informovať Vás 

priebežne o všetkom, čo tu môžete nájsť a stretnúť. Samozrejme, čím sme ďalej v čase, tým menej dovidíme a vyhradzujeme si tiež právo na zmenu programu. Preto najlepšie urobíte, 

ak si zverejnené informácie vždy ešte skontrolujete na www.stanica.sk. Veríme, že si tu niečo nájdete a prídete. Nemusíte chodiť všetci naraz, to by sme určite nezvládli. Ale buďte si 

istí tým, že keď Vás sem voláme, tak je to preto, že Vás tu radi vidíme.  

My sa tento rok voláme: 

Adrián, Andrej, Barbora, Braňo, Dušan, Dano, Hanka, Ints, Ivana, Katka, Klára, Marek, Mario, Martin, Martina, Mathilde, Milan, Natálka, Nataša, Niki, Pavla, Peter, Tine, Tomáš, Zuzka...    



 

< Street art summit graffiti a streetart sympózium 
– tentoraz s témou NEKONEČNO... ak ste tento nestihli, ďalší bude na jar, ďalší o rok na jeseň, ďalší zasa 
na jar, ďalší na ďalšiu jeseň a tak... ale tiež crossnúť to tu v zime aj v lete je legálne...

To už bolo...
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2011 / 2012 › september

Po celý rok
Projekt Priestor pre pohyb 
Dá sa jednoducho opísať aj ako nahradenie hodiny estetiky alebo telesnej 

výchovy lekciou súčasného tanca. Nepredstavujte si však valčík, ani džajf,  

ani venček, ba ani hip-hop!
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< Žilinský literárny festival Obraz Jazyk PísmO   

< Chinawoman, Nasládlé sušienky kOncert

< Ahleuchatistas, Jack Jack kOncert exPerimental

< From Scratch tanečné Predstavenie

< Peter Konečný Najlepšie videoklipy kinOPrednáška

< Longital, Zapaska kOncert kOfOla sessiOn
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2011 / 2012 › október
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< The Painted Bird tanečné predstavenie

< Memory Kontrol / Mečiarizmus 
História a umenie. Spojením jedného aj druhého ruka v ruke vznikol festival, ktorý reflektuje udalosti 
nedávnej (česko)slovenskej minulosti umeleckou i teoretickou formou. Čo sa dialo v našej spoločnosti  
a na politickej scéne, keď ste boli ešte v semenníkoch. 

< Noc divadiel

< SJ Esau, Kurws koncert / Kofola session

< Debris Company: Mono divadelné predstavenie
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plienkach

2011 / 2012 › november
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Vianočné receptúry 
(z krajín našich EVS dobrovoľníkov)

Schrottwichteln je zvyk známy z okolia Berlína. 

“Hráči” zhromaždia všetky veci, ktoré už nepotrebujú a zabalia si ich ako vianočné 

darčeky. Okrem darčekov si treba ešte pripraviť hraciu kocku a dohodnúť sa na 

pravidlách, podľa ktorých sa budú darčeky prideľovať. Môže to byť napríklad: 

1 - vybrať si nejaký darček

2 - vymeniť si daček so susedom vľavo

3 - vymeniť si darček so susedom vpravo

4 - dať darček susedovi naľavo

5 - dať darček susedovi napravo

6 - otvoriť darček

Hra skončí vtedy, keď sú všetky darčeky otvorené. Každý si nechá darčeky, ktoré práve má... 

(od Tine z Nemecka)

Voňavé hruškové muffiny s vianočným korením sa pečú v Slovinsku.

V prvej miske zamiešame 350 g múky, 100 g cukru, 1 prášok na pečenie, soľ, zázvor, 

škoricu,  klinčeky a muškátový orech. V druhej miske zamiešame 250g jogurtu, 125 ml 

oleja a 1 vajce. Potom obsahy oboch misiek prepojíme a nakoniec jemne primiešame 

1 hrušku nakrájanú na drobné kúsky a 125 g hrozienok. Zmesou naplníme muffinové 

formičky a pečieme 25 minút pri teplote 180°. (od Nataše zo Slovinska)

Francúzi majú recepty, do ktorých sa dávajú drobné prekvapenia. 

Rôzne druhy múčnikov s malou hračkou sa servírujú najmä na sviatok Troch kráľov.  

Kto v koláči nájde prekvapenie, ten je kráľ. Malý darček alebo hračku môžeme 

prakticky “zabaliť“ do akéhokoľvek nepečeného alebo opatrne pečeného koláča  

a premeniť ho tak na Vianočný dezert s prekvapením. (od Mathilde z Francúzska)

Nakupuj alebo predávaj 
– môžeš aj v našom dizajnšope.
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< Midi Lidi, Puding pani Elvisovej  
< Sifon divadelné predstavenie

< No Business for Dogs koncert
< Pecha Kucha (Peča kuča) Night Žilina vol.17
                     po japonsky ペチャクチャ 

< Tu niekde, Vianočná kapustnica u nás na Stanici

Tu všetky kalendáre končia, ale tento ešte nie!

2011 / 2012 › december
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< Vážna hudba nevážne koncert

< projekt.svadba derniéra divadelnej inscenácie

< Jeden svet filmový festival o tom, že svet nie je gombička
Fimové projekcie pre školy pokračujú až do 10.februára.
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S t a n o ,  n e z d á  s a  t i  ž e  s m e  v o  v e s m í r e ?

2011 / 2012 › január
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Ako si dopestovať fúzy
< Začni si s láskou pestovať februárový fúz.

< Vyzerá to blbo? Vydrž! 

< Februárové fúzy! Už ti narástli? 
Príď sa pomeriť, ale hlavne pobaviť s ostatnými fúzačmi! 

Februárová zľava platí pre dvojice.
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Marec, ešte bude harec.

Najlepšie sliepky sú marcové.

Kto v marci blchu nezabije , môže v lete spokojne spať.

Ak v marci kukučka kuká a góľa (bocian) klepotá, dočkáme sa teplého leta.

V marci prach, istý hrach.

Keď je na Štyridsiatich mučeníkov mráz, veru bude ešte zo štyridsať ráz.

Na Gregora prvý pluh do poľa.

Ak na Gregora medzi oraním v brázdach voda tečie, možno sa úfať dobrému ovsu.

Na Gregora hory hučia, gazdovia ešte štyri týždne doma čučia.

Na sv. Gregora, idú ľady do mora a góle(bociany) letia od mora.

Ak máš v marci lúku vytopenú , nič si z toho nerob , zaraduj sa senu.

Kto do Jozefa nezaseje, koľko zaseje po Jozefe, toľko aj zožne.

Jozef - základ jari.

Na svatého Jáchyma skončila sa už zima.

Koľko dní vyjdú žaby pred Pannu Máriu, toľko dní budú po nej schované.

Jozef s Marou zimu zabijú.

Ak je na deň Zvestovania nebo jasné, vydaria sa konope, ak je zamračené, budú zlé.

Na Matku boží má sa siať zboží.

Keď chceš mať zemiaky skoro v hrnci , zasaď ich v marci.

Vidíš v marci chlapa nahatého , volíš vidieť vlka chlpatého.

Akže marec ore , apríl je studený , mnohé vetry nesú máj krásne zelený.

Kto nenasial hrachu v marci, nebude ho variť v hrnci.

V marci aj ovce v tanci.

O svaté Albíne je už u nás po zimě.
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Nájdi 10 rozdielov medzi ukážkami 
súčasného a starosvetského folklóru!

Orchidea z Baumaxu
“Sestra mi vravela, že toto sa stalo jej kamarátke, ale povedala mi aj meno, 

asi to bude pravda. Tá kamarátka a jej frajer si v Baumaxe kúpili do bytu 

orchideu. Normálne, v kvetináči. Ale asi po dni, alebo dvoch, počuli, že v nej 

niečo divne šuští. Nemohli prísť na to, čo to je, tak to radšej zobrali a zaniesli 

naspäť. No a v Baumaxe im povedali, že majú šťastie, lebo tá orchidea bola 

z pralesa, z Brazílie, alebo čo, a bol to presne taký druh, čo doňho kladú 

vajíčka tarantuly. Z vajíčiek sa u nich doma v teple začali liahnuť larvy, a pri 

tom vzniká ten šušťavý zvuk. Keby to priniesli len o deň neskôr, už by bolo 

neskoro. V noci by sa podľa všetkého z lariev vykľuli jedovaté pavúky, čo by 

sa im rozliezli po celom byte.”

2011 / 2012 › marec
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Bude cyklojazda 
s tebou?
Ako nad farbou hrdzavohnedošpinavej trávy práve víťazí záplavovozelená, tak 

ošuntelú farbu v  pivniciach uložených zájdetých kostier, hrdzavých reťazí, 

vŕzgajúcich bicyklov prekrýva nový lak. Dievčatá kvitnú na Ladynách, Vela-

mosoch, Sobíkoch, či Demách a chalani vedľa nich frajeria na Favoritoch, 

Ukrajinách, Kellysoch, či Champiónoch. Kto nezažil jarný vietor vo vlasoch, 

vlastne nikdy nežil. Pretože pohľad na svet je najkrajší zo sedadla bicykla.

Po celý rok
Cyklodielňa Recykel
Hollého 13, 01001 Žilina
opravovňa a požičovňa starých bicyklov 
www.mulica.sk

< www.sranica.sk (1. apríl!)

<  Deň zeme 
Odporúčame osláviť Veľkou jarnou cyklojazdou. 
Zvyčajne štartuje o 17:00 na Hlinkovom námestí.
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cyklojazda s Batmanom

cyklojazda s mexičanom

cyklojazda s francúzom

2011 / 2012 › apríl
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2011 / 2012 › máj
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Ešte raz si to zopakujme
* animovaný film * architektúra 
* ateliér * bicyklovanie * contemporary 
* Cvrčko a Stano * čakáreň * dielňa 
* diskusia * divadlo * dizajnshop 
* dokument * EVS dobrovoľníci 
* experiment * festival * film * fúzy 
* generácie * grafitti * hra * hudba  
* Jeden svet * kaviareň * kino 
* Kinobus * kofola * kofola sessions 
* koncert * kultúra * kultúrny uzol 
* laboratórium * memory kontrol 
* literatúra * lokálna história 
* nové a nečakané * odvaha * park 
* party * pecha kucha * performance 
* pohyb * prekvapenie * priestor 
* príbeh * projekt 
* produkcia Rajecká Anča 
* rezidenti * Rondel * S2 
* sestry Šrámkové 
* sloboda * sociálne siete * Stanica 
* Streetart summit * súčasný folklór 
* súčasné umenie * súkromná ZUŠ 
* tanec * Trans Europe Halles 
* umenie * urbánny kemping 
* video * vizuálnosť * vlak 
* vtip * výstava * výtvarný  
* vzdelávanie * workshop * záhrada 
* Záriečie * Záhumnie * Zálesie * Žilina
* ... 
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prázdniny, záhrada, terasa, kofola, nanuky, petanque,
divadelné, tanečné, výtvarné workshopy...

Kreatívny kemping na Stanici!

< KioSK festival odvážneho diváka
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2011 / 2012 › júl, august
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Školský kalendár zo Stanice Žilina-Záriečie

Redakcia 

adresa Závodská cesta 3, 01 001 Žilina
GPS 49.218347, 18.730896’ / +49° 13’ 6.05”, +18° 43’ 51.23”
telefón 041/5005064
fax 041/5623564
e-mail info@stanica.sk, rezervacie@stanica.sk
web www.stanica.sk

facebook.com/stanicazilinazariecie
twitter.com/stanicazilina
flickr.com/photos/stanica
youtube.com/user/stanicask
last.fm/venue/8823308+Stanica

Dizajn 
Klara Grundsteine
Peter “Pyppo” Dlhopolček (www.atelier314.eu)

2011 / 2012 › tiráž

“Až dosloužím, chci do sběru.”


